DASSAULT SYSTEMES (3DS) — ALLGEMEINE EINKAUFSBEDINGUNGEN FUR PRODUKTE UND/ODER SERVICES

Vertrag. Der in der Bestellung bezeichnete Vertrag (der » Vertrag«) zwischen dem Lieferanten (der »Lieferant«) und 3DS beinhaltet diese fir die Lieferung von Waren und
Materialien (die »Produkte«) und/oder die Erbringung von Services (die »Services«) geltenden Allgemeinen Einkaufsbedingungen fir Produkte und/oder Services (die
»AEB«), das Bestellformular (die » Bestellung«), dem diese beigefuigt sind, und ggf. die Beschreibung der Services, die ordnungsgemaf unterzeichnet ist und auf die in der
Bestellung Bezug genommen wird (die »Beschreibung«). Im Fall von Abweichungen, Unstimmigkeiten oder Widerspriichen zwischen den AEB, der Bestellung und der
Beschreibung haben die AEB Vorrang, soweit in der Bestellung nicht ausdriicklich etwas anderes festgelegt ist.

Verbundenes Unternehmen. Verbundenes Unternehmen bezeichnet eine Gesellschaft oder juristische Person, die, unmittelbar oder mittelbar, eine Gesellschaft oder
juristische Person beherrscht, von dieser Gesellschaft oder juristischen Person beherrscht wird oder von der selben juristischen Person wie eine andere Gesellschaft oder
juristische Person beherrscht wird; “beherrschen” bedeutet: (a) bei Kapitalgesellschaften, das unmittelbare oder mittelbare Eigentum von mehr als fiinfzig Prozent (50%) der
fur die Wahl der Vorstandsmitglieder stimmberechtigten Aktien oder Geschéftsanteile oder (b) bei juristischen Personen, die keine Kapitalgesellschaften sind, das
unmittelbare oder mittelbare Eigentum an mehr als fiinfzig Prozent (50%) der Anteile am Eigenkapital, sowie der Verfligungsmacht die Geschéftsfiihrung und die
Geschaftspolitik dieser juristischen Personen zu bestimmen. Solche juristische Person gilt solange als verbundenes Unternehmen, wie die vorbezeichneten Eigentums- und
Beherrschungsverhaltnisse bestehen. Dassault Systemes SE soll jedoch nicht als von einer juristischen Person beherrscht angesehen werden.

Bestellung. Die »Bestellung« bezeichnet das durch 3DS ausgestellte Dokument, in dem die bestellten Produkte und/oder Services sowie deren Leistungsbedingungen
beschrieben sind. 3DS ist nur an die Bestellung gebunden. Der Vertrag gilt als zustande gekommen, wenn der Lieferant zum friiheren Zeitpunkt: (i) 3DS nicht innerhalb von
zehn (10) Kalendertagen nach dem Aufgabetag der Bestellung schriftlich (Uber die auf der Riickseite der Bestellung angegebene E-Mail-Adresse) Abstimmungsbedarf
meldet oder (ii) mit der Erfullung der Bestellung begonnen hat. Wenn der Lieferant Abstimmungsbedarf vorbringt, kann 3DS zur Finalisierung des Vertrags eine neue
Bestellung aufgeben.

3DS. »3DS« bezeichnet die Dassault Systemes Ltd. , eine Gesellschaft nach schweizerischem Recht, oder eine in der Bestellung bezeichnete juristische Person, an der
die Dassault Systémes S.E. unmittelbar oder mittelbar (i) mehr als 50 % der ausstehenden Anteile oder Beteiligungen halt oder (ii) ermachtigt ist, die Geschaftsfiihrer
und/oder leitenden Angestellten zu bestellen.

Verpflichtungen von 3DS. 3DS erklart sich damit einverstanden, die fiir die Lieferung der Produkte und/oder die Erbringung der Services erforderlichen Informationen an
den Lieferanten zu Gbermitteln, den Erhalt gemaR den im Vertrag bezeichneten Bedingungen zu bestatigen und den diesbezliglich vereinbarten Preis zu zahlen.
Verpflichtungen des Lieferanten. Der Lieferant flihrt die Bestellung gemaR den im Vertrag bezeichneten Bedingungen aus, unter anderem durch Einhaltung von Fristen
und die Erteilung der zur Nutzung der Produkte und/oder Services erforderlichen Genehmigungen und Lizenzen. Die gelieferten Produkte und/oder erbrachten Services
missen dem Vertrag, Branchenstandards und geltenden Gesetzen und Verordnungen sowie den durch 3DS {bermittelten Anweisungen entsprechen, und zwar
insbesondere dann, wenn die Services an den Standorten von 3DS erbracht werden.

Annahme der Produkte und/oder Services. Die Parteien kdnnen vereinbaren, ein Verfahren flir dieAnnahme der Produkte und/oder Services einzufihren, welches in dem
Vertrag formal festgehalten wird. Wenn 3DS Beanstandungen geltend macht, so ist der Lieferant dazu verpflichtet, diese Beanstandungen gemaf den Bedingungen des
Vertrags zu beheben. Werden diese Beanstandungen nicht behoben oder die Annahme der Produkte und/oder Services aus berechtigtem Grund verweigert, so ist 3DS
berechtigt, die betreffende Bestellung unbeschadet ihres Schadenersatzanspruchs zu stornieren. Der Lieferant hat wegen einer solchen Stornierung keinen Anspruch auf
Entschadigung. Produkte und/oder Services gelten als abgenommen, wenn sie zwei (2) Monate lang benutzt wurden.

Eigentumsiibertragung. Das Eigentum und die Gefahr der Beschadigung oder des Untergangs gehen zum Zeitpunkt der Annahme der Produkte und/oder der Services
auf 3DS Uber. Fir den Fall, dass 3DS Einwendungen vorgebracht hat, gehen das Eigentum und die Gefahr der Beschadigung oder des Untergangs erst zu dem Zeitpunkt
Uber, wenn samtliche dieser Einwendungen zur Zufriedenheit von 3DS gelést wurden.

Geistiges Eigentum. Unter Beriicksichtigung des Preises und sofern in der Bestellung nichts anderes vereinbart ist, tritt der Lieferant hiermit, nach Fertigstellung und auf
exklusiver Basis, alle Rechte an geistigem Eigentum, die mit den Produkten und den Ergebnissen der erbrachten Services verbunden sind, fir die rechtliche Dauer der
Rechte an geistigem Eigentum (einschlieBlich ihrer gesetzlichen Verldngerung) und weltweit an 3DS ab. Die eingerdumten Rechte umfassen ohne Einschrankung die Rechte
der Vervielfaltigung, Ubersetzung, Adaption (und Erstellung abgeleiteter Werke), Kommerzialisierung, Darstellung und Nutzung der Produkte und der Ergebnisse der
Services auf allen bekannten und zukiinftigen Medien und durch alle bekannten und zukiinftigen Prozesse, einschliellich magnetischer, mechanischer, digitaler, optischer,
elektronischer oder analoger Medien und Prozesse, sowohl fiir ihren urspriinglichen Zweck als auch fiir jede abgeleitete oder andere Nutzung. Soweit diese Rechte nach
geltendem Recht nicht abtretbar sind und soweit nachfolgend nicht etwas anderes festgelegt ist, erteilt der Lieferant hiermit 3DS eine umfassende, ausschlieRliche,
unbefristete, unwiderrufliche, weltweite, gebihrenfreie, Ubertragbare, unterlizenzierbare Lizenz an den in den Services enthaltenen Urheberrechten und anderen geistigen
Eigentumsrechten, die insbesondere die vorstehenden Rechte der Vervielfaltigung, Ubersetzung, Adaption (und Erstellung abgeleiteter Werke), Kommerzialisierung,
Darstellung und Nutzung der Services oder einem Teil oder einem daraus abgeleiteten Werk abdeckt. Abweichend von Vorstehendem erteilt der Lieferant 3DS fiir die
Anforderungen ihrer kommerziellen Tatigkeiten und weltweit fir in der Bestellung enthaltene Standard-Software, nicht spezifisch fir 3DS , eine nicht ausschliefliche Lizenz
zur Erstellung, zum Zugriff, zur Installation der erforderlichen Anzahl von Kopien (einschlieBlich zu Sicherungszwecken), zur Ubersetzung und zur Nutzung der Software
und ihrer technischen und funktionalen Dokumentation gemaf des Vertrags und der genannten Dokumentation.

Gewabhrleistung. Zusatzlich zu den gesetzlichen Gewahrleistungen und soweit in der Bestellung nicht etwas anderes vorgeschrieben ist, garantiert der Lieferant, dass die
Produkte und/oder Services dem Vertrag entsprechen. Insbesondere gewahrt der Lieferant 3DS furr zwolf (12) Monate ab der Annahme der Produkte und/oder Services eine
Mangelhaftung in Bezug auf die Ausflihrung, Herstellung, Montage und/oder den Betrieb. Auf Verlangen von 3DS erklart sich der Lieferant damit einverstanden, wahrend
der Gewabhrleistungsfrist auf eigene Kosten die nichtkonformen Produkte und/oder Services zu ersetzen, zu andern und/oder erneut zu liefern bzw. zu erbringen. Die
Gewahrleistungsfrist wird um den Zeitraum verlangert, der fiir den Ersatz, die Anderung und/oder erneute Lieferung der Produkte und/oder Erbringung der Services
erforderlich ist.

Preis und Zahlungsvorgénge. Soweit in der Bestellung nicht etwas anderes vorgeschrieben ist, (i) verstehen sich Preise zzgl. Steuern (einschliellich Mehrwertsteuer) und
stellen die volle und ausschliefliche Verglitung des Lieferanten dar, stehen fest und decken séamtliche Kosten (einschlieflich der zur Erfillung des Vertrags erforderlichen
Reise- und Unterbringungskosten) und beinhalten eine Vergiitung fiir die Ubertragung und/oder Gewéhrung von Rechten an den Produkten und/oder den Ergebnissen der
erbrachten Services, (i) werden Rechnungen bei Annahme der Produkte und/oder Services durch 3DS ausgestellt, entsprechen sie geltendem Recht und dem Vertrag und
werden sie innerhalb von zweiundsiebzig (72) Stunden nach deren Ausstellungsdatum zusammen mit entsprechenden Belegen an die in der Bestellung angegebene
Anschrift versendet und (iii) werden gultig ausgestellte Rechnungen durch 3DS innerhalb einer Frist von dreiig (30) Tagen nach Ausstellung einer glltigen Rechnung
beglichen per Uberweisung auf das bezeichnete Bankkonto beglichen.

Haftung und Entschadigung. Der Lieferant haftet gegenliber 3DS in Bezug auf die Bestellung fur Nichterflllung, Verletzung, nichtkonforme Erfullung und/oder
Leistungsverzug. Erganzend erklart sich der Lieferant bereit, 3DS zu entschadigen und auf Verlangen in vollem Umfang gegen alle Verbindlichkeiten, Verluste, Schaden,
Kosten (einschlieRlich aller angemessenen Anwaltskosten), Ausgaben und BuRRgelder, die (entweder direkt oder indirekt) entstehen schadlos zu halten: (i) die auf Anspriiche
oder Gerichtsverfahren zurlickzufiihren sind, die von Dritten gegen 3DS wegen tatsachlicher oder angeblicher Verletzung des geistigen Eigentums oder anderer Rechte
Dritter aus oder in Verbindung mit dem Erhalt, der Nutzung oder der Bereitstellung der Produkte und/oder Dienstleistungen erhoben werden; und/oder (ii) die 3DS, ihren
Angestellten, Erfiillungsgehilfen oder Dritten in Verbindung mit Handlungen, Unterlassungen, Versdumnissen, Verspatungen, Fahrlassigkeit oder VerstéRen gegen
gesetzliche Pflichten seitens des Lieferanten (einschlieRlich VerstdRen oder Versdumnissen bei der ordnungsgeméfen Bereitstellung der Produkte und/oder
Dienstleistungen) entstanden sind. Der Lieferant erklart sich damit einverstanden, (i) 3DS Uber das Vorliegen oder die Androhung eines solchen Gerichtsverfahrens oder
solcher Anspriiche (falls anwendbar) zu informieren, sobald er Kenntnis davon erlangt, (ii) 3DS die Kontrolle Uber die Verfahren zu Gbergeben, wenn 3DS dies verlangt,
(iii) 3DS samtliche Informationen, Gegenstande, Materialien, Waren, Dokumente zu lbergeben sowie Zugang zu seinen Raumlichkeiten zu gewahren und (iv) ohne die
vorherige schriftliche Zustimmung von 3DS eine Haftung nicht anzuerkennen und eine solche Streitigkeit nicht beizulegen. Sofern die Produkte und/oder Services die
geistigen Eigentumsrechte eines Dritten verletzen, erklart sich der Lieferant damit einverstanden, auf eigene Kosten entweder (i) eine Lizenz einzuholen, damit 3DS die
betreffenden Produkte und/oder Services weiterhin nutzen kann, oder (ii) die Produkte und/oder Services zu andern, sodass sie nicht mehr gegen die geistigen
Eigentumsrechte eines Dritten verstoRen, oder (iii) die Produkte und/oder Services durch gleichwertige Produkte und/oder Services zu ersetzen, welche die geistigen
Eigentumsrechte Dritter nicht verletzen.

Vertraulichkeit. Vertrauliche Informationen sind alle nicht-6ffentlichen Informationen vertraulicher Art (unabhangig von der Form) oder solche, von denen eine vernunftige
Person weil} oder verniinftigerweise annehmen sollte, dass sie vertraulich sind, und die von 3DS und/oder einem seiner verbundenen Unternehmen oder in seinem Namen
vor oder nach dem Datum des Inkrafttretens direkt oder indirekt dem Lieferanten und/oder einem seiner verbundenen Unternehmen miindlich oder schriftlich offengelegt
oder zuganglich gemacht wurden, werden oder werden sollen, und dazu gehdren unter anderem die Existenz und/oder der Inhalt dieser Vereinbarung und alle Informationen,
alle technischen, industriellen, finanziellen und kommerziellen Daten (einschlieBlich der 3DS-Daten), Geschaftsgeheimnisse oder Know-how in Bezug auf Entdeckungen,
Ideen, Erfindungen, Konzepte, Software, Computerprogramme, Entwirfe, Zeichnungen, Spezifikationen, Techniken, Prozesse, Modelle, Daten, Quellcode, Objektcode,
Dokumentationsdiagramme, Flussdiagramme, Forschung, Entwicklung sowie Finanzdaten, Strategien, Verkaufsmethoden, Geschaftsplane, laufende und zukinftige
Projekte und allgemein alle Informationen in Bezug auf Finanzen, Kosten, Preise im Zusammenhang mit 3DS oder einem seiner verbundenen Unternehmen . Der Lieferant
erkennt an, dass er dariiber informiert wurde, dass ihm ein spezielles Tool fiir die Ubermittiung vertraulicher Informationen von 3DS zur Verfiigung gestellt werden kann,
und dass er dieses Tool fiir die Ubermittlung vertraulicher Informationen von 3DS verwenden wird.

Der Lieferant ist verpflichtet, (i) alle erforderlichen Malnahmen zum Schutz der vertraulichen Informationen zu ergreifen; (ii) die vertraulichen Informationen ohne vorherige
schriftiche Zustimmung von 3DS weder direkt noch indirekt an Dritte (mit Ausnahme der zugelassenen Empfanger) weiterzugeben, zu verdffentlichen oder
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weiterzuvermitteln; und (iii) die vertraulichen Informationen nur in dem Umfang zu verwenden, der fir die Erflllung seiner Verpflichtungen aus diesem Vertrag erforderlich
ist.

Der Lieferant legt vertrauliche Informationen gegeniber seinen zugelassenen Empfangern offen, soweit diese zugelassenen Empfanger diese vertraulichen Informationen
nachweislich "kennen missen", um ihre Aufgaben im Rahmen dieses Vertrags zu erfiillen, wobei ein "zugelassener Empfanger" ein Angestellter, Auftragnehmer, Berater,
Consultant und/oder ein verbundenes Unternehmen des Lieferanten ist. Vor der Weitergabe von vertraulichen Informationen an den zugelassenen Empfanger muss der
Lieferant sicherstellen, dass der zugelassene Empfanger verpflichtet ist, die vertraulichen Informationen zu Bedingungen zu schiitzen, die mit diesem Vertrag vereinbar sind.
Der Lieferant Gibernimmt die Verantwortung fiir die Nutzung vertraulicher Informationen durch jeden zugelassenen Empfénger. Der Lieferant wird Aufzeichnungen dariiber
fuhren, an wen er solche vertraulichen Informationen weitergegeben hat und wann die vertraulichen Informationen zur Verfigung gestellt wurden. Der Lieferant wird die
vertraulichen Informationen offenlegen, wenn er dazu gesetzlich verpflichtet ist und/oder um einer gerichtlichen Anordnung oder einer anderen behérdlichen Aufforderung
nachzukommen, die Gesetzeskraft hat. In einem solchen Fall hat der Lieferant 3DS nach Mdglichkeit rechtzeitig vorher zu benachrichtigen, um 3DS eine angemessene
Chance zu geben, eine Schutzanordnung zu erwirken. In jedem Fall wird der Lieferant nur den Teil der vertraulichen Informationen offenlegen, der in Anbetracht aller
Umstande rechtlich notwendig oder angemessen ist, und sich um eine vertrauliche Behandlung aller Informationen bemiihen, die offengelegt werden miissen.

Der Lieferant ist verpflichtet, die vertraulichen Informationen an 3DS zuriickzugeben oder zu vernichten, (i) sobald der Zweck, zu dem die vertraulichen Informationen
offengelegt wurden, erreicht ist, (ii) jederzeit auf schriftliche Aufforderung von 3DS, und in jedem Fall, wenn (i) oder (ii) nicht eingetreten ist, muss der Lieferant alle
verbleibenden vertraulichen Informationen innerhalb von dreiRig (30) Tagen nach Ablauf oder Beendigung des Vertrags vernichten. Auf Verlangen muss der Lieferant 3DS
eine von einem ordnungsgemaf bevolimachtigten Vertreter unterzeichnete Erklarung vorlegen, in der bestatigt wird, dass alle vertraulichen Informationen ordnungsgeman
vernichtet worden sind.

Der Lieferant hat alle MaBnahmen zu ergreifen, um den Zugang Dritter zu vertraulichen Informationen zu verhindern und den Verlust vertraulicher Informationen zu
vermeiden. Diese MaRnahmen missen mindestens so schiitzend sein wie die, die der Lieferant zum Schutz seiner eigenen vertraulichen Informationen ergreift, aber auf
keinen Fall weniger als angemessene Sorgfalt. Der Lieferant verpflichtet sich, 3DS unverziiglich nach Entdeckung einer unbefugten Nutzung, Offenlegung und/oder eines
Verlusts von vertraulichen Informationen zu informieren und mit 3DS zusammenzuarbeiten, um die Kontrolle Gber die vertraulichen Informationen wiederzuerlangen und
eine weitere unbefugte Nutzung oder Offenlegung zu verhindern.

Cybersecurity. 3DS-Daten sind die Daten und/oder Datenbanken (einschlieRlich personenbezogener 3DS-Daten und vertraulicher Informationen), die dem Lieferanten von
3DS, einem verbundenen Unternehmen, einem Nutzer und/oder einer Person in deren Namen im Rahmen der Erfullung dieses Vertrags direkt oder indirekt auf beliebigem
Wege (einschlieBlich tUber die Produkte oder Dienstleistungen) mitgeteilt, zur Verfiigung gestellt und/oder zuganglich gemacht werden. Wahrend der Erfiillung des Vertrages
und solange der Lieferant 3DS-Daten verarbeitet, verpflichtet sich der Lieferant, angemessene physische, technische und organisatorische Sicherheitsvorkehrungen in
Ubereinstimmung mit brancheniiblichen Best Practices wie ISO/IEC 27001, NIST SP800-53 oder SOC 2 Typ 2 zu treffen, um die Sicherheit der Produkte oder
Dienstleistungen und der 3DS-Daten in allen ihren Komponenten (Verflgbarkeit, Integritat, Vertraulichkeit) zu gewahrleisten. Diese SchutzmaRnahmen umfassen unter
anderem Folgendes: - - Im Falle eines Sicherheitsvorfalls (bezeichnet jeden tatséchlichen oder verniinftigerweise vermuteten : (i) unbefugte Nutzung, Anderung, Offenlegung
oder Diebstahl von oder Zugriff auf 3DS-Daten, die vom Anbieter verwaltet oder kontrolliert werden oder sich anderweitig im Besitz des Anbieters befinden; (ii) versehentliche
oder unrechtmafige Zerstérung von 3DS-Daten, die vom Anbieter verwaltet oder kontrolliert werden; (iii) Verlust von 3DS-Daten, die vom Anbieter verwaltet oder kontrolliert
werden; oder (iv) digitale oder physische Sicherheitsverletzungen, die die Verfligbarkeit der Dienstleistungen oder Produkte beeintrachtigen (v) ggf. unbefugter Zugriff auf
3DS-Systeme, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf die in (i) bis (v) beschriebenen Falle, die durch ein Versagen, einen Mangel oder eine Unzulanglichkeit der
SicherheitsmalRnahmen des Lieferanten verursacht werden oder daraus resultieren), hat der Lieferant 3DS unverzlglich und in jedem Fall spatestens innerhalb von 48
Stunden nach Entdeckung des Sicherheitsvorfalls oder nachdem er darliber informiert wurde, per E-Mail an 3DS.CSIRT@3ds.com zu informieren. Dariiber hinaus hat der
Lieferant unverziiglich eine angemessene Untersuchung der Griinde und Umsténde eines solchen Sicherheitsvorfalls durchzufiihren. Auf Anfrage von 3DS wird der Lieferant
3DS das Ergebnis der Untersuchung einschlieRlich des forensischen Berichts zu diesem Sicherheitsvorfall zur Verfiigung stellen.

- Der Lieferant informiert 3DS per E-Mail an 3DS.CSIRT@3ds.com (ber alle kritischen Schwachstellen (CVSS = 9), die die Dienste oder Produkte betreffen, sobald er davon
Kenntnis erhalt.

- Der Lieferant hat 3DS eine allgemeine E-Mail-Adresse fiir Cybersicherheit mitzuteilen und wahrend der Laufzeit des Vertrages einsatzbereit zu halten.

- Der Auftragnehmer garantiert, dass seine Mitarbeiter vor der Erbringung der Dienstleistungen an einer dem Stand der Technik entsprechenden Cybersicherheitsschulung
teilgenommen haben, insbesondere in Bezug auf aktuelle Bedrohungen, Computersicherheitspraktiken und Social Engineering.

- Der Lieferant ist verpflichtet, seine Mitarbeiter wahrend der Vertragslaufzeit zu diesem Thema zu schulen und dafiir zu sorgen, dass auch potenzielle Unterauftragnehmer
den gleichen Schulungsstand zu diesem Thema erhalten haben. Bei Beendigung oder Ablauf der Vereinbarung gibt der Lieferant alle 3DS-Daten, die sich in seinem Besitz
oder unter seiner Kontrolle befinden, unverziglich in einem lesbaren Format an 3DS zurlick und I6scht alle vorhandenen Kopien, einschlieRlich der Sicherungskopien, ohne
unangemessene Verzdgerung.

- Der Lieferant fUhrt vor der Einstellung seiner Mitarbeiter eine Zuverlassigkeitstuberprifung durch.

Audit. Der Lieferant bewahrt samtliche Unterlagen, die sich auf den Vertrag beziehen, gemaR den geltenden Rechnungslegungsvorschriften auf. 3DS ist fir die gesamte
Vertragslaufzeit und fiir einen Zeitraum von drei (3) Jahren nach seiner Kiindigung oder seinem Ablauf berechtigt, jederzeit auf diese Unterlagen zuzugreifen und das
Personal des Lieferanten und dessen Vertragspartner zu befragen, um die Richtigkeit der Preise und die Einhaltung des Vertrags durch den Lieferanten zu prifen.
Datenschutz. Alle in diesem Abschnitt verwendeten Begriffe haben die Bedeutung der entsprechenden Begriffe im geltenden Datenschutzrecht, oder, falls es keine
entsprechenden Begriffe im anwendbaren Datenschutzrecht gibt, haben sie die Bedeutung, die in der Européischen Datenschutz-Grundverordnung 2016/679 festgelegt ist.
Im Rahmen der Durchfilhrung des Vertrags verarbeitet der Lieferant, der als "Auftragsverarbeiter" benannt ist, die von 3DS bereitgestellten Personenbezogenen Daten
("3DS Personenbezogenen Daten") ausschlieRlich zu den in diesem Vertrag beschriebenen Zwecken und in Ubereinstimmung mit allen Anforderungen des geltenden
Datenschutzrechts. Genauer gesagt, aber ohne Anspruch auf Vollstandigkeit, verpflichtet sich der Auftragsverarbeiter, (i) 3DS aktiv zu unterstiitzen, um sicherzustellen,
dass 3DS seine Verpflichtungen gemal dem geltenden Datenschutzrecht einhalt, (ii) die 3DS Personenbezogenen Daten von 3DS gemal den Instruktionen von 3DS zu
verarbeiten, (iii) die Offenlegung der 3DS Personenbezogenen Daten auf diejenigen seiner Mitarbeiter zu beschranken, die diese verarbeiten missen und die sich zu
angemessenen Vertraulichkeitsverpflichtungen verpflichtet haben, die nicht weniger streng sind als die des Vertrages, (iv) unverziglich mit 3DS in Bezug auf jede Anfrage
einer betroffenen Person in Verbindung mit 3DS-Personenebzogenen Daten, die im Rahmen des Vertrages verarbeitet werden, zu kooperieren und (v) Prifungen,
einschliellich Inspektionen, durch 3DS oder einen von 3DS beauftragten oder autorisierten Prifer in Bezug auf die Verarbeitung der 3DS-Personenbezogenen Daten
zuzulassen und dazu beizutragen. Wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrages hat der Auftragsverarbeiter unter Berlicksichtigung des Stands der Technik, der Kosten
der Umsetzung und der Art, des Umfangs, des Kontexts und der Zwecke der Verarbeitung sowie des Risikos unterschiedlicher Wahrscheinlichkeit und Schwere fir die
Rechte und Freiheiten natirlicher Personen technische und organisatorische MalRnahmen zu ergreifen, um ein angemessenes Sicherheitsniveau zu gewahrleisten, um die
3DS Personenbezogenen Daten vor versehentlicher oder unrechtmaRiger Vernichtung oder versehentlichem Verlust, Veranderung, unbefugter Nutzung, Offenlegung oder
unbefugtem Zugriff zu schiitzen, insbesondere wenn die Verarbeitung die Ubermittiung von Daten (iber ein Netzwerk beinhaltet, sowie vor anderen unrechtmaRigen Formen
der Verarbeitung. Im Falle einer tatséchlichen oder vermuteten Verletzung des Schutzes Personenbezogener Daten verpflichtet sich der Auftragsverarbeiter, 3DS
unverzlglich — in jedem Fall aber spatestens innerhalb von achtundvierzig (48) Stunden - nach Bekanntwerden der tatsachlichen oder vermuteten Verletzung des Schutzes
Personenbezogener Daten zu informieren. Eine solche Benachrichtigung muss alle notwendigen Informationen enthalten, wie sie im geltenden Datenschutzgesetz festgelegt
sind, damit 3DS seiner Meldepflicht nachkommen kann. Der Auftragsverarbeiter darf ohne vorherige ausdriickliche schriftiche Genehmigung von 3DS keine
Verarbeitungstatigkeiten, die im Rahmen dieses Vertrages durchgefiihrt werden, an Unterauftragnehmer vergeben. Der Auftragsverarbeiter muss mindestens dreiRig (30)
Tage vor einer beabsichtigten Anderung, die die Hinzufiigung oder den Austausch eines Unterauftragsverarbeiters betrifft, einen Antrag auf spezifische Genehmigung stellen
und die erforderlichen Informationen vorlegen, damit 3DS Uber die Genehmigung entscheiden kann. Der Auftragsverarbeiter fihrt eine Liste der Unterauftragsverarbeiter,
die an der Verarbeitung der 3DS Personenbezogener Daten im Rahmen der im Auftrag von 3DS durchgefiihrten Verarbeitungstatigkeiten beteiligt sind. Der
Auftragsverarbeiter garantiert, dass er keine Ubermittiung von 3 DS Personenbezogenen Daten aus einem Land, das nicht Teil der Europaischen Union ist, oder aus einem
Land, das von der Europaischen Kommission als ein Land anerkannt ist, das ein angemessenes Schutzniveau gewahrleistet, ohne die vorherige schriftliche Zustimmung
von 3DS veranlasst und in einem solchen Fall die erforderlichen Vereinbarungen trifft, die nicht weniger streng sind als die Anforderungen, die im geltenden
Datenschutzgesetz und in diesem Abschnitt festgelegt sind. Der Auftragsverarbeiter bleibt 3DS gegenuber in vollem Umfang haftbar fir die Handlungen, Fehler und
Unterlassungen aller Unterauftragsverarbeiter, die er mit der Verarbeitung 3 DS Personenbezogener Daten beauftragt (und aller weiterverarbeitenden
Unterauftragsverarbeiter). Der Auftragsverarbeiter ist verpflichtet, jederzeit uneingeschrankt zu kooperieren und 3DS oder seinen Vertretern alle Unterlagen zur Verfligung
zu stellen, die sich auf die Sicherheit der verarbeiteten der 3DS Personenbezogenen Daten beziehen, insbesondere die erforderliche technische Dokumentation, die
erstellten Risikoanalysen und eine detaillierte Liste der durchgefiihrten SicherheitsmaRnahmen. Bei Beendigung oder Ablauf des Vertrages hat der Auftragsverarbeiter (nach
Wahl von 3DS) alle in seinem Besitz oder unter seiner Kontrolle befindlichen 3DS-Personenbezogenen Daten unverziglich zu vernichten oder an 3DS zuriickzugeben und
alle vorhandenen Kopien zu I6schen.

Einhaltung der Ausfuhrbestimmungen. Die Vertragsparteien erkennen an und vereinbaren, dass die in diesem Vertrag vorgesehene Zusammenarbeit zwischen den
Vertragsparteien und die damit verbundenen Rechte und Pflichten jederzeit der Einhaltung aller geltenden Gesetze, Verordnungen und Verwaltungsvorschriften unterliegen,
insbesondere der Ausfuhrbestimmungen und -vorschriften sowie der Sanktionsprogramme, die auf die Vertragsparteien und/oder ihre jeweiligen Produkte und
Dienstleistungen anwendbar sind. Insbesondere kann keine der Vertragsparteien im Rahmen dieses Vertrages haftbar gemacht werden, wenn es einer Vertragspartei
untersagt und/oder anderweitig eingeschrankt ist, Produkte und/oder Dienstleistungen bereitzustellen oder zu liefern, um die Ausfuhrbestimmungen und -vorschriften
einzuhalten. Jede Vertragspartei kann den Vertrag oder die Erfillung ihrer Verpflichtungen im Rahmen des Vertrages kiindigen oder aussetzen, wenn die Erfillung des
Vertrages dazu fuhren wirde, dass diese Vertragspartei gegen Ausfuhrbestimmungen und -vorschriften verstoRt oder infolge der fortgesetzten Erfiillung Sanktionen oder
Strafen seitens einer Regierungsbehdrde ausgesetzt ware.
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Versicherung. Wahrend der Laufzeit des Vertrags erklart sich der Lieferant damit einverstanden, auf eigene Kosten eine Versicherung (bei einer allgemein als zahlungsfahig
anerkannten Versicherungsgesellschaft) zur Deckung seiner Haftung gemaR dem Vertrag abzuschlieen, dazu gehért insbesondere die Deckung fiir den Todesfall und
Personenschéaden, fiir materielle und immaterielle Schaden sowie fiir Betriebs- und Berufshaftpflicht. Vor der Erfilllung des Vertrags erklart sich der Lieferant damit
einverstanden, 3DS auf deren Verlangen einen Versicherungsschein zur Verfiigung zu stellen, in dem mindestens die Deckungssummen und der Deckungsumfang sowie
ein Zahlungsnachweis firr die letzte durch den Lieferanten gezahlte Versicherungspramie angegeben sind.

Incoterm. Die Parteien haben sich geeinigt, dass die Leistung oder der Verkauf der Produkte und/oder Dienstleistungen dem Incoterm DDP "Delivered Duty Paid" unterliegt.
Keine rechtliche Partnerschaft und Arbeitsrecht. Das Verhaltnis zwischen 3DS und dem Lieferanten ist das selbststéandiger Unternehmer. Bestimmungen des Vertrags
kénnen nicht so ausgelegt werden, dass dadurch eine Partnerschaft, ein Joint Venture oder ein Auftraggeber-Auftragnehmer-Verhaltnis zwischen den Parteien begriindet
wird, und ein Angestellter des Lieferanten gilt nicht als Angestellter von 3DS. Der Lieferant erklart sich damit einverstanden, (i) sdmtliche geltenden arbeitsrechtlichen Regeln
einzuhalten und insbesondere 3DS oder durch 3DS bezeichneten Dritten zur Unterzeichnung des Vertrags und danach jeweils alle sechs (6) Monate samtliche Unterlagen
zur Verfliigung zu stellen, die zum Nachweis der Einhaltung desArbeitsrechts in der Schweiz erforderlich sind, und (ii) sicherzustellen, dass sein Personal die fiir die
Raumlichkeiten, in denen es fir die Erbringung der Services verantwortlich ist, geltenden Gesundheits- und Sicherheitsanweisungen sowie durch 3DS Ubermittelte
Anweisungen einhalt.

Stabile Belegschaft. Der Lieferant erklart sich damit einverstanden, ein stabiles Belegschaftsteam fiir die Erfillung der Bestellung aufzubauen, um eine bessere
Zusammenarbeit zwischen den Parteien sicherzustellen. Wenn ein fiir die Services eingeteiltes Mitglied des Belegschaftsteams des Lieferanten dieses Team voribergehend
oder dauerhaft verlasst, so erklart sich der Lieferant damit einverstanden, 3DS dariiber zu informieren und dieses Mitglied so schnell wie méglich zu ersetzen. Erganzend
erklart sich der Lieferant damit einverstanden, den Wissensaustausch zwischen einer das Belegschaftsteam verlassenden Person und einer neuen, fir die Erbringung der
Services eingeteilten Person sicherzustellen, sodass 3DS in keiner Weise unter dem Personalwechsel leidet. In dieser Hinsicht erklart sich der Lieferant damit einverstanden,
auf eigene Kosten fir ausreichendes Training fiir das neue Personal Sorge zu tragen, bevor dieses fiir die Erbringung der Services eingeteilt wird.

Gesellschaftliche Verantwortung und Bekdmpfung von Bestechung. Der Lieferant erklart und versichert hiermit, dass er Uber die ,Nachhaltigkeitscharta fiir Lieferanten®,
auf der 3DS-Webseite (http://www.3ds.com) verfiigbaren »Grundsatze unternehmerischer gesellschaftlicher Verantwortung« informiert wurde und sich damit einverstanden
erklart hat, an diese gebunden zu sein. Ohne Einschrankung der Allgemeingliltigkeit des Vorstehenden unterstiitzt und erkennt der Lieferant an, dass 3DS Bestechung,
gleich in welcher Form, im Zusammenhang mit der Ausfiihrung ihres Geschéftes nicht duldet. Insbesondere (i) befolgt der Lieferant alle geltenden Gesetze,
Rechtsvorschriften, Verordnungen, Normen und Richtlinien in Bezug auf die Bekdmpfung von Bestechung und Korruption, (ii) befolgt der Lieferant alle geltenden Gesetze,
Rechtsvorschriften, Verordnungen, Normen und Richtlinien in Bezug auf die Bek&mpfung von Bestechung und Korruption (» Gesetze zur Bekdmpfung von Bestechung«),
einschliellich der Gesetzgebung zur Bekdmpfung von Bestechung des fiir diesen Vertrag geltenden Rechts und vergleichbar anwendbarer Gesetzgebung in der Schweiz,
in Frankreich, dem Vereinigten Konigreich (Bribery Act 2010, britisches Gesetz zur Bekdmpfung von Bestechung und Korruption von 2010) und den Vereinigten Staaten
von Amerika (Foreign Corrupt Practices Act, US-amerikanisches Gesetz zur Bekdmpfung von Bestechung und Korruption), (iii) beteiligt sich der Lieferant nicht an Aktivitaten,
Praktiken oder Verhaltensweisen, die eine Straftat nach den Gesetzen zur Bekampfung von Bestechung bedeuten wiirden, (iv) begeht der Lieferant keine Handlungen oder
unterlasst er Handlungen, durch die es zu einer Verletzung der Gesetze zur Bekampfung von Bestechung durch 3DS kommt; weiterhin meldet der Lieferant umgehend
Anfragen oder Forderungen nach widerrechtlichen finanziellen oder sonstigen Vorteilen jeglicher Art, die im Zusammenhang mit der Erfillung dieses Vertrags an ihn
herangetragen werden, an 3DS. Wahrend der Geltungsdauer dieses Vertrags informiert der Lieferant 3DS umgehend uber Tatsachen oder Umstande, die jedwede in diesem
Abschnitt abgegebenen Garantien oder Versicherungen unglltig machen wirden. Der Lieferant erklart sich damit einverstanden, seine eigenen Lieferanten und
Subunternehmer (innerhalb der durch den Vertrag gestatteten Grenzen) zur Befolgung dieser Grundsatze zu ermutigen. Fir den Fall, dass der Lieferant einzelne dieser
Grundsatze nicht einhalt, stellt diese Nichteinhaltung eine wesentliche Vertragsverletzung dar und 3DS behalt sich das Recht vor, den Vertrag mit sofortiger Wirkung zu
kiindigen; der Lieferant stellt 3DS von jeglichen Verlusten (einschlieRlich Folgeverlusten oder -schaden), Haftungsanspriichen, Geblihren, Schadenersatzforderungen,
Kosten und Aufwendungen frei, die 3DS als Folge einer solchen Vertragsverletzung entstehen. Vor und wahrend der Erfiillung des Vertrags informiert der Lieferant 3DS
unter der folgenden Adresse: 3DS.Suppliers-Mediator@3ds.com sofort Giber ein Risiko eines Interessenkonflikts, sobald er Kenntnis davon erhalt.

Laufzeit. Der Vertrag tritt zum Aufgabetag der Bestellung in Kraft und bleibt in Kraft, bis die Verpflichtungen der Parteien in vollem Umfang erfiillt sind.

Kiindigung. Ohne Einschrankung seiner sonstigen Rechte und Rechtsmittel kann 3DS den Vertrag aus folgenden Griinden kiindigen: (i) im Fall einer Verletzung der
Verpflichtungen des Lieferanten, die nicht innerhalb einer Frist von zehn (10) Tagen nach schriftlicher Mitteilung, in der die Verletzung benannt und deren Behebung verlangt
wird, behoben wird, (ii) wenn der Lieferant seine Verpflichtung zur Bekanntgabe eines Interessenkonflikts nicht einhalt und (iii) durch ordentliche Kiindigung, auer wenn in
der Bestellung etwas anderes vereinbart wurde. Aus Klarstellungsgriinden, (iii) gilt nicht fiir Vertrage tber die Lieferung von Waren. Klauseln, die ausdricklich oder
stillschweigend die Beendigung oder das Auslaufen des Vertrags tUberdauern, bleiben in vollem Umfang in Kraft, und die Beendigung oder das Auslaufen berihrt nicht die
Rechte und Rechtsmittel der Parteien, die zum Zeitpunkt der Beendigung entstanden sind. Bei Beendigung des Vertrags ist der Lieferant verpflichtet, 3DS unverziglich alle
Produkte und/oder Ergebnisse der Dienstleistungen zu liefern, unabhangig davon, ob sie zu diesem Zeitpunkt fertiggestellt sind oder nicht. Unterlasst der Lieferant dies,
kann 3DS die Raumlichkeiten des Lieferanten betreten und diese in Besitz nehmen.

Abtretung und Unterauftragsvergabe. Eine Unterauftragsvergabe, Abtretung, Delegierung oder Ubertragung von Rechten und Verpflichtungen (insbesondere im Rahmen
eines Zusammenschlusses, einer Ubernahme, einer VerduRerung von Vermdgenswerten oder Wertpapieren, eines Wechsels von Geschéftsfilhrern und leitenden
Angestellten, eines oder eines Anteilstauschs) durch den Lieferanten gemaR der Bedingungen des Vertrags bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung von 3DS. Wird
dies ohne diese Zustimmung versucht, so gilt dies als nichtig. 3DS kann ihre Rechte und Verpflichtungen gemafR des Vertrags ganz oder teilweise ohne Zustimmung des
Lieferanten auf sonstige Art und Weise abtreten, delegieren, im Unterauftrag vergeben oder lbertragen.

Gesamter Vertrag. Wenn kein 3DS Rahmenvertrag fiir Services zwischen den Parteien abgeschlossen wurde, so enthélt dieser Vertrag die gesamte zwischen den Parteien
in Bezug auf seinen Gegenstand erzielte Vereinbarung. Er tritt an die Stelle und ersetzt zum Datum des Inkrafttretens sdmtliche Korrespondenz, Vorschléage, Angebote und
vorherigen oder gleichzeitigen Vereinbarungen, ob mundlich oder schriftlich, in Bezug auf denselben Gegenstand.

Wirtschaftliche Abhéngigkeit. Der Lieferant informiert 3DS sofort Uber ein Risiko der wirtschaftlichen Abhangigkeit. Diese Verpflichtung ist zur Sicherstellung eines
ausgewogenen Geschaftsverhaltnisses entscheidend.

Auslegung. Jede der Klauseln des Vertrags wird, soweit mdglich, auf eine rechtsgtiltige Art und Weise ausgelegt. Zeigt sich, dass eine der Bestimmungen des Vertrags
gemal der Vorschriften eines beliebigen Gesetzes und/oder einer rechtskraftigen Entscheidung eines zusténdigen Gerichts oder einer Verwaltungsbehérde rechtswidrig,
unglltig oder undurchsetzbar ist, so gilt diese Bestimmung als nichtig, ohne dass dadurch die Giiltigkeit der Gbrigen Bestimmungen berihrt wird, und sie wird durch eine
glltige Bestimmung mit gleichwertiger rechtlicher und wirtschaftlicher Wirkung ersetzt, wobei die Parteien diesbeziglich vereinbaren, dass sie diese in gutem Glauben
verhandeln.

Geltendes Recht und Gerichtsstandsvereinbarung. Der Vertrag unterliegt schweizerischem Recht. (a) Eine aus der Erflullung und/oder Auslegung des Vertrags
entstehende Streitigkeit wird dem Mediator von 3DS (nachfolgend der » Mediator«) vorgelegt. Das Ziel des Mediators ist, die Parteien bei der Losungsfindung zu unterstiitzen.
Die Parteien vereinbaren, sich nach besten Kraften zu bemihen, eine gerechte und faire Losung innerhalb einer Frist von einem (1) Monat zu finden. Wird eine solche
Lésung nicht gefunden, so ist die Streitigkeit, soweit sich die Parteien nicht auf eine Verlangerung dieser Frist einigen, der ausschlieRlichen Gerichtsbarkeit der Gerichte von
Bern unterworfen. (b) Unbeschadet der Bestimmungen im vorstehenden Abschnitt (a) kann 3DS (i) zur Durchsetzung von SchutzmalRnahmen oder einstweiligen
Verfugungen ein zusténdiges Gericht in einem beliebigen Land anrufen und (ii) bei Konflikten in Bezug auf geistiges Eigentum das Zivilgericht der Schweiz anrufen, das
gemal den Bestimmungen der schweizerischen Zivilprozessordnung fiir geistiges Eigentum zustandig ist.

Sonstiges. (i) Ein Verzicht, eine Anderung oder eine Aufhebung von Bestimmungen des Vertrags ist nicht durchsetzbar, soweit dies nicht in einem durch beide Parteien
unterzeichneten Nachtrag formal festgehalten wurde, (ii) die Tatsache, dass eine Partei unter beliebigen Umstanden die Erfiillung einer Bestimmung des Vertrags nicht
verlangt hat, verhindert unter keinen Umstanden die spéatere Durchsetzung dieser Bestimmung oder einer anderen Bestimmung, (iii) Mitteilungen missen schriftlich an die
im Vertrag angegebene Anschrift gesendet werden, (iv) die AEB ersetzen die friiheren Allgemeinen Einkaufsbedingungen von 3DS.
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